
         

 31 août 2025 / August 31, 2025 
 22e dimanche du Temps Ordinaire 
 22nd Sunday in Ordinary Time 
  

 

 

  

Je choisis la première place? 

Am I choosing the first place?  



 

Semaine du 31 août 2025 

Dimanche, 31  22e dimanche ordinaire / 22nd Sunday in ordinary time Vert 

9h30  For the parishioners / your Pastor 
Caroline VanWinden / Relatives and friends at the funeral 
Matthew Stettler / Relatives and friends at the funeral 
Roger Bergevin / Relatives and friends at the funeral 
For the homeless / Theo 

11h00  Edith Murray Daoust / Parents et amis aux funérailles 
Lucienne Fournier / Nicole et Clermont 
Louise Leduc / Parents et amis aux funérailles 
Gérald Taillefer / Claire 
Lise Quesnel Latulipe / Parents et amis aux funérailles 
Marguerite Latreille Trépanier / Parents et amis aux funérailles 

Mardi, 2 
 

Veuillez noter que pour des raisons de santé, notre pasteur 
Gabriel ne célèbrera pas les messes matinales ce mardi et ce 
jeudi.  

Please note that for health reasons, our pastor Gabriel will not 
be celebrating Tuesday or Thursday morning Masses. Thank 
you. 

 

8h30   

Jeudi, 4   

8h30   

 
 LECTEURS DE LA SEMAINE PROCHAINE / READERS FOR NEXT WEEK 

7 septembre  9h30 
11h00 

James Cosgrove 
François Cardinal 

 QUÊTE / COLLECTION 

7 septembre  9h30 
11h00 

Churchwardens  
Raymond Laniel, Jean-Claude Ouellette 

 COMMUNION / COMMUNION SERVERS 

7 septembre  9h30 
11h00 

Mary Shewchuck, James Cosgrove, Churchwarden 
Johanne Dumouchel, François Cardinal, Bruno Gagner 

MERCI POUR VOTRE GÉNÉROSITÉ! / THANKS FOR YOUR GENEROSITY! 

  QUÊTE LAMPIONS DONS 

24 août : 852,50 $ 65,50 $ ----- $ 

  
DONS POUR LE CLOCHER : 935,00 $ À ce jour : 10142,93 $ 

CLUB DE L’ÂGE D’OR DE HUNTINGDON :  Nous reprendrons nos activités le 10 
septembre.  Pour l’occasion, les membres pourront réserver un repas servi par 
l’Authentique Érablière de Saint-Stanislas-de-Kostka au coût de 25.00 $.  Pour 
information, contactez Nicole au 450-264-6042. 

LES DAMES CHRÉTIENNES :  Les activités recommenceront dès le 2 septembre.  
Venez nous rencontrer. 

PREMIER VENDREDI DU MOIS : le 5 septembre à 8h30, prières et adoration! 

1st  FRIDAY OF THE MONTH : September 5 at 8:30 AM, prayers and adoration! 

CHORALES : les chorales reprennent du service dès dimanche prochain.  

CHOIR: The choirs will resume their activities starting next Sunday. 
 

Dimanche 7  23e dimanche ordinaire / 23rd Sunday in ordinary time Vert 

9h30  Lisette Derepentigny Stettler / Theo 
Gertrude Sedgwick / Relatives and friends at the funeral 
Andrew Csisztu / Kathleen and Markus Mueller 

11h00  Pour les paroissiens / votre pasteur 
Blanche Hurteau Saumier / Parents et amis aux funérailles 
Huguette Perras Legault / Parents et amis aux funérailles 
Lucienne Fournier / Chorale française de Saint-Joseph 
Gilles Daigneault / Chorale française de Saint-Joseph 
Paul-André Tremblay / Chorale française de Saint-Joseph 
Action de Grâce / Nicole et Clermont 

VISITES ANNUELLES AUX CIMETIÈRES 
2025 

Les dates initialement prévues 
pour le pèlerinage annuel dans nos 
cimetières ne sont malheureusement plus 
d’actualité. Étant donné que Gabriel est 
toujours hospitalisé, nous organiserons 
une courte cérémonie, semblable à celle 
de l’année dernière. 

Cette cérémonie se tiendra ici, à 
l’église Saint-Joseph, le 7 septembre 2025 
à 14h00. 

Nous aurons ainsi l’occasion de 
nommer et de prier pour nos chers 
défunts qui ont été inhumés dans l’un des 
trois cimetières et accueillis dans le 
Royaume de Dieu entre septembre 2024 
et août 2025 (inclusivement), ainsi que 
tous ceux dont nous gardons la mémoire 
depuis des années. 

Vous êtes ensuite invités à vous 
rendre personnellement au cimetière 
auquel vous êtes liés. 

ANNUAL VISIT TO THE CEMETERY 
2025 

The dates originally planned for our 
annual pilgrimage to the cemeteries are 
unfortunately no longer applicable. As 
Gabriel remains hospitalized, we will hold 
a brief ceremony, like the one held last 
year. 

This ceremony will take place here, 
at Saint Joseph Church, on September 7, 
2025, at 2:00 PM. 

We will take this opportunity to 
name and pray for our beloved departed, 
who were laid to rest in one of our three 
cemeteries and welcomed into the 
Kingdom of God between September 2024 
and August 2025 (inclusive), as well as for 
all those whose memory we have 
cherished for many years. 

You will then be invited to 
personally visit the cemetery to which you 
are affiliated. 

TIRAGE MOITIÈ-MOITIÉ 
AU PROFIT DE LA PAROISSE SAINTE-CÉCILE 

Il est encore temps de participer au 
tirage moitié-moitié de la Paroisse Sainte-
Cécile, le premier de son histoire.  

La vente des billets se fait en ligne 
et prendra fin le 27 septembre 2025.  Le 
tirage aura lieu le 28 septembre 2025. Le 
gagnant sera contacté pour réclamer son 
prix. 

Pour informations :  
www.rafflebox.ca/raffle/lfdlpdsc 

50/50 DRAW IN SUPPORT OF 

SAINTE-CÉCILE PARISH: 

There's still time to take part in 
Sainte-Cécile Parish’s first-ever 50/50 
raffle! 

Ticket sales are taking place online 
and will close on September 27, 2025. The 
draw will be held on September 28, 2025, 
and the winner will be contacted to claim 
its prize. 

For more information: :  
www.rafflebox.ca/raffle/lfdlpdsc 

BINGO AU PROFITS DE  / BINGO IN SUPPORT OF :  Projet Communic-Action 

       Thursday September 4     /     Jeudi le 4 septembre  
         19h00     /     7:00 PM 

 Parish Hall, Huntingdon     /     Salle paroissiale, Huntingdon 
 

NOUBLIEZ PAS LE LANCEMENT DIOCÉSAIN DE L’ANNÉE PASTORALE  
Pour la région pastorale de Huntingdon, soient les paroisses Saint-Viateur, Saint-

Laurent et Saint-Joseph.  Cette invitation est adressée à tous les paroissiennes et 
paroissiens de même qu’aux responsables des paroisses. 

Date : Mercredi 3 septembre 

Lieu : Église Saint-Malachie, Ormstown 

Heure : De 13h30 à 15h30 
Nous aurons la joie d’accueillir notre évêque, Mgr Alain Faubert qui présentera 

le thème pastoral de l’année. La rencontre comprendra également un échange 
d’informations et un léger goûter. 

Venez nombreux pour débuter cette nouvelle année pastorale comme de 
véritables « pèlerins d’espérance ». Bienvenue à toutes et à tous ! 

DON’T FORGET, THIS WILL BE THE DIOCESAN LAUNCH OF THE PASTORAL YEAR  
For the Huntingdon pastoral region, including the parishes of Saint-Viateur, Saint-

Laurent and Saint-Joseph. This invitation is extended to all parishioners as well as parish 
leaders. 

Date:  Wednesday, September 3 

Location: St. Malachy Church, Ormstown 

Time:   1:30 p.m. – 3:30 p.m. 
We are delighted to welcome Msgr. Alain Faubert, our bishop, who will present 

this year’s pastoral theme. The gathering will also include an exchange of information 
and a light refreshment. 

Come join us in great numbers to begin this new pastoral year as true “pilgrims 
of hope.”  Everyone is welcome! 

 

Animation liturgique / Directing Liturgical Service 
Chorale / Choir : 
Nicole Laurendeau :     450-264-3303  Debbie Clément : 450-264-6416  
Marie-Josée Fournier : 450-374-3003 Chantal Hurteau : 450-829-2962 
 
Pastoral Parish Council:  
Communion servers, readers: Kathleen Hackett   450-264-9385  
Lecteurs, Offrandes, Communion : Céline Lalonde   450-264-6605  
Service d’initiation sacramentelle (S.I.S.) :           Toujours à la recherche 
Faith First:                Still looking for someone 

_________________________________ 
Organisations paroissiales / Parish Organisations 

Dames chrétiennes:  Diane Quenneville, présidente  450-264-5423  
Âge d’or:   Nicole Hénault, présidente   450-264-6042  
Women’s Group ;  Kathleen Hackett    450-567-8761  

_________________________________ 
Service à la communauté / Services to the Community 

Salle paroissiale : 450-264-5293  Location de la salle   450-264-5403  
Ouvroir des dames chrétiennes / Charity workshop:   450-264-5293  
Mardi de 8:00 à 1:00 / Tuesday from 8:00 a.m. to 1 p.m.  
Service de transport public pour personnes handicapées: 450-264-2267  
La bouffe additionnelle:       450-264-2241  
C.L.S.C.:         450-829-2321  
Projet Communic-Action:       450-264-5197  
S.A.B.E.C. Service accompagnement bénévole et communautaire:   450-264-1131  
Popote mobile—Sylvie Painchaud, François Deslauriers   450-264-3868 

 

 

http://www.rafflebox.ca/raffle/lfdlpdsc
http://www.rafflebox.ca/raffle/lfdlpdsc

